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Versione della domanda: Cliccare qui per inserire la data.

Domanda di aiuto finanziario e/o di autorizzazione di progetti sandbox 
Programmi di ricerca in ambito energetico, programmi pilota e programmi di dimostrazione, progetti sandbox


Informazioni generali
Tipo di progetto
	☐
	Progetto di
ricerca
	☐
	Progetto pilota/
di dimostrazione (P+D)
	☐
	Sandbox
regolamentare
	☐ 
	Studio preliminare / controllo dell'efficacia


Richiedente principale
Dati relativi al soggetto su cui ricade la responsabilità generale della domanda:
	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.


Titolo del progetto
	Titolo del progetto in italiano, francese o tedesco:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Titolo del progetto in inglese (obbligatorio per i progetti di ricerca):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Acronimo (obbligatorio per i progetti di ricerca):

	Cliccare qui per inserire il testo.


[bookmark: _Ref14185972]Costi complessivi del progetto e contributo dell'UFE 
Importi ripresi dal modulo Excel «Costi del progetto, finanziamento e costi non ammortizzabili»:
	Costi complessivi del progetto:
	Importo in CHF
	
	Contributo UFE:
	Importo in CHF



Durata del progetto
	Inizio del progetto[footnoteRef:2]: [2:  Le domande devono essere presentate almeno due mesi (progetti di ricerca) o tre mesi (progetti P+D) prima dell'inizio del progetto (art. 64 cpv. 2 OEn).] 

	Cliccare qui per inserire la data.	
	Fine del progetto:
	Cliccare qui per inserire la data.


Ubicazione del progetto (obbligatorio per i progetti P+D e sandbox)
	Ubicazione del progetto (indirizzo completo):
	Cantone:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Selezionare il Cantone desiderato



Abstract
Breve descrizione del progetto in italiano, tedesco o francese (max. 1000 caratteri, spazi inclusi; testo destinato alla pubblicazione):
	Cliccare qui per inserire il testo.

Breve descrizione del progetto in inglese (obbligatorio per i progetti di ricerca):
	Cliccare qui per inserire il testo.


Keyword (facoltativo)
Max. 5-6 parole chiave che descrivono l'argomento del progetto:
	Cliccare qui per inserire il testo.


Maturità tecnologica 
Stimare l'intervallo dei livelli di maturità tecnologica (TRL) in cui si colloca il progetto (solo per i progetti tecnologici); si veda la classificazione all’allegato I della Direttiva):
	Da:
	Selezionare un elemento.
	A:
	Selezionare un elemento.  




Organizzazione del progetto
Direzione del progetto
Stabilire la direzione del progetto, incaricata degli aspetti amministrativi del progetto e del coordinamento con l'UFE:
	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.


Partner del progetto
Indicare tutti gli altri eventuali soggetti che partecipano all'esecuzione del progetto (oltre al richiedente principale):
	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	

	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	

	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	

	Istituzione:
	Interlocutore:

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Indirizzo:

	Cliccare qui per inserire il testo.
	E-Mail:
	Tel.

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.
	Funzione (all'interno del progetto):
	Competenze (all'interno del progetto):

	Cliccare qui per inserire il testo.	Cliccare qui per inserire il testo.


Organigramma / Responsabilità
Rappresentare graficamente l'organizzazione gerarchica prevista, comprese le responsabilità per i singoli pacchetti di lavoro, dei partner coinvolti nell'esecuzione del progetto (si prega di considerare anche le parti coinvolte in eventuali misure di accompagnamento, come i gruppi di accompagnamento):
	




Contenuto del progetto
Motivazione / Lavori precedenti
Descrivere le ragioni/la motivazione alla base della realizzazione del progetto e il contesto in cui quest'ultimo si inserisce. Illustrare il motivo del bisogno di ricerca o sperimentazione dichiarato e le soluzioni che il progetto potrebbe fornire alle sfide dominanti. Indicare anche i lavori precedenti svolti finora e le competenze del team del progetto:
	Cliccare qui per inserire il testo.


Obiettivi / Problematiche
Formulare obiettivi verificabili che si intende raggiungere con questo progetto e le questioni concrete da indagare per il loro raggiungimento:
	Cliccare qui per inserire il testo.

[bookmark: _Ref404332050]
Descrizione dettagliata del progetto (max. 5 pagine)
Descrivere in dettaglio la procedura scelta per il progetto attraverso pacchetti di lavoro: definire in modo dettagliato le tappe di lavoro previste, il metodo e i dati utilizzati (per progetti EES)[footnoteRef:3]e le attività che ne derivano. Integrare la descrizione con illustrazioni utili, quali foto, schizzi, piani, ecc. Per progetti EES: dimostrare che è garantito un accesso sicuro ai dati necessari e che è stata definita una strategia chiara per il rilevamento dei dati. [3: Progetti del programma di ricerca UFE «Energia - Economia - Società».] 

	Cliccare qui per inserire il testo.


Calendario del progetto
	Rappresentate graficamente il calendario per la realizzazione del progetto (ad es. sotto forma di tabella o di un diagramma di GANTT). Definire il contenuto, la sequenza cronologica (data di inizio e fine progetto), i traguardi da raggiungere e i risultati da fornire per le singole attività o i pacchetti di lavoro:

	



Diffusione / misure di accompagnamento (trasferimento scientifico e tecnologico)
	Descrivere in che modo i risultati/le soluzioni/le esperienze ricavati dal progetto vengono elaborati e trasmessi a potenziali interessati degli ambienti economici, scientifici, della società, della politica, ecc. (ad es. attraverso i canali della comunicazione, pubblicazioni, relazioni, protezione della proprietà intellettuale, scambio di esperienze, gruppi di accompagnamento). Per i progetti di ricerca: descrivere la strategia di Open Access/Data/Model.

	Cliccare qui per inserire il testo.



Rilevanza e potenziale
Rilevanza strategica
Illustrare la rilevanza strategica, politica e/o scientifica del progetto (per i progetti di ricerca: il progetto contribuisce a uno dei punti cardine del piano della ricerca energetica dell'UFE ed è parte di una cooperazione nazionale e/o internazionale?)
	Cliccare qui per inserire il testo.


Potenziale di attuazione e di moltiplicazione
Descrivere il potenziale di applicazione in Svizzera e nel mondo della tecnologia/soluzione/processo da investigare. Valutare le opportunità di mercato di un prodotto/servizio successivo e indicare come e attraverso chi è prevista l'applicazione sul mercato delle conoscenze acquisite. Nominare anche i competitor e le soluzioni già esistenti (facoltativo per progetti EES).
	Cliccare qui per inserire il testo.


Potenziale energetico
Quantificare i vantaggi energetici attesi dal progetto (o dalla tecnologia/soluzione/processo da investigare). Stimare la produzione prevista di energia rinnovabile, il risparmio energetico atteso o altri vantaggi (economici, politici, ecc.) per il sistema energetico, sia per una singola unità che il potenziale complessivo risultante dalla moltiplicazione del progetto. Confrontare il bilancio energetico del sistema in esame con lo stato scientifico/tecnologico attuale. Per i progetti EES: valutare il contributo ad un approvvigionamento energetico sicuro, economico ed ecologico e ad un consumo energetico parsimonioso e razionale. Per i progetti sandbox: valutare il contributo al raggiungimento degli obiettivi della legge sull'approvvigionamento elettrico. 
	Cliccare qui per inserire il testo.


Contesto del progetto / innovazione / plusvalore 
Elencare i progetti in corso e le soluzioni già esistenti (nazionali e internazionali) che hanno una relazione con il progetto in questione. In particolare, elencare tutti i progetti correlati dei partner del progetto che ricevono aiuti finanziari dalla Confederazione. Descrivere in che misura il proprio progetto si distingue da essi, quali sono gli aspetti innovativi rispetto allo stato attuale delle conoscenze e quali risultati davvero nuovi possono derivarne. Elencare i vantaggi tecnici e/o economici derivanti dalla nuova tecnologia/soluzione/processo e indicare la misura in cui si possono generare nuovo sapere, know-how e plusvalore.
	Cliccare qui per inserire il testo.


Sostenibilità
Mostrare in che misura il progetto dà un contributo alla Strategia per uno sviluppo sostenibile della Confederazione nelle tre dimensioni sociale, economico e ambientale, sia a livello nazionale che a livello globale.
	Cliccare qui per inserire il testo.


Rischi per la sicurezza
	Indicare i rischi per l'uomo e l'ambiente che potrebbero derivare dal progetto o dalle tecnologie e processi relativi, e citare le contromisure programmate per ridurli al minimo.

	Cliccare qui per inserire il testo.


Altri contributi dell'Amministrazione federale
Per il progetto in questione o per le attività in esso incluse è già stata presentata, o si intende presentare in futuro, una domanda ufficiale per aiuti finanziari presso un istituto federale preposto al finanziamento (UFE, Innosuisse, UFAM, FNS, UFT, USTRA, ecc.)? 
	☐
	Sì
	☐
	No
	


In caso affermativo, indicare la data di presentazione della domanda, l'istituto di finanziamento e la decisione o valutazione:
	Cliccare qui per inserire il testo.



Informazioni per i progetti P+D
Piano delle misurazioni / Controllo dell'efficacia
	Descrivere la procedura per il controllo dell'efficacia, con la quale può essere valutato il raggiungimento degli obiettivi del progetto. Definire la metodologia e gli strumenti utilizzati nonché la durata e la frequenza delle misurazioni pianificate:

	Cliccare qui per inserire il testo.


Costi non ammortizzabili 
Per determinare i costi imputabili del progetto, occorre indicare le parti non ammortizzabili dei costi direttamente legate allo sviluppo e alla sperimentazione degli aspetti innovativi del progetto. L'obiettivo è stimare il valore finanziario atteso del progetto in caso di successo. Pertanto, spiegare di seguito per quanto tempo saranno utilizzati i sistemi, i prodotti (ad esempio, software), i processi, la proprietà intellettuale, ecc. realizzati nel progetto e quali redditi, risparmi o altri equivalenti finanziari saranno generati direttamente dal progetto. 

Tipo e durata dell'utilizzo
Descrivere come e per quanto tempo si prevede di utilizzare i sistemi, i prodotti, i processi ecc. realizzati dopo il completamento del progetto:
	Descrizione dell'utilizzo:
	
	Durata dell'utilizzo

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	
	Cliccare qui per inserire il testo. anno/i



Reddito
Descrivere quali ritorni finanziari una tantum o ricorrenti potrebbero essere generati direttamente dagli aspetti innovativi, ad esempio producendo elettricità aggiuntiva, calore o altre forme di energia che hanno un valore di mercato, o vendendo l'innovazione ai clienti.
	Descrizione dei redditi:
	
	Importo (CHF):
	
	Tipo

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare



Risparmi
Descrivere quali risparmi finanziari una tantum o ricorrenti potrebbero essere ottenuti grazie agli aspetti innovativi, ad esempio rispetto a un progetto privo di questa innovazione.
	Descrizione dei risparmi:
	
	Importo (CHF):
	
	Tipo

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF	
	selezionare



Costi ricorrenti
Descrivere quali costi potrebbero essere sostenuti per gli aspetti innovativi dopo il completamento del progetto e fino alla fine della sua vita utile.
	Descrizione dei costi:
	
	Importo (CHF):
	
	Tipo

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF

	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF

	
	selezionare

	Cliccare qui per inserire il testo.	
	Importo in CHF

	
	selezionare



Autorizzazioni
Elencare le eventuali autorizzazioni necessarie per la costruzione e l'esercizio dell'impianto o per la realizzazione del progetto, indicando anche lo stadio della procedura di autorizzazione e la data prevista per il rilascio della stessa (qualora non sia ancora stata rilasciata)
	Cliccare qui per inserire il testo.



Informazioni per i progetti sandbox
Modalità di partecipazione e portata del progetto
Specificare il luogo in cui si intende realizzare il progetto e la zona/le zone della rete interessata/e dalla deroga. Descrivere le modalità di partecipazione e di ritiro dei partecipanti che non fanno parte del team di progetto e se/come viene garantita la loro partecipazione al progetto (ad es. lettere di intenti). Se necessario, fornire una breve descrizione degli impianti di produzione e/o di consumo eventualmente coinvolti nel progetto. 
	Cliccare qui per inserire il testo.

Base legale attuale e necessità di deroga
Descrivere con precisione l'attuale base legale (artt. 6, 8 e 10-20a LAEl) che limita l'attuazione del progetto e per la quale l'attuazione del progetto è subordinata all'ottenimento di una deroga. A seconda del caso potrebbe essere necessario uno scambio con la Segreteria della ElCom. Spiegare perché i risultati attesi non possono essere raggiunti in un ambiente protetto senza una deroga. Se possibile, indicare eventuali progetti precedenti che hanno fatto emergere la necessità di una deroga (ad es. riferimento a rapporti finali, pubblicazioni, ecc.)
	Cliccare qui per inserire il testo.

Piano delle misurazioni/Controllo dell'efficacia (in caso di mancata compilazione del punto 5.1)
Descrivere la procedura per il controllo dell'efficacia, con la quale può essere valutato il raggiungimento degli obiettivi del progetto. Definire la metodologia e gli strumenti utilizzati nonché la durata e la frequenza delle misurazioni pianificate.
	Cliccare qui per inserire il testo.

Implementazione futura 
Descrivere concretamente quali sono i risultati attesi dal progetto e come possano portare a informazioni rilevanti per una futura modifica della normativa relativa alla legge del 23 marzo 2007 sull'approvvigionamento elettrico (LAEl; RS 734.7).
	Cliccare qui per inserire il testo.

Costi aggiuntivi, benefici previsti e modalità di finanziamento
Descrivere i costi e i benefici previsti con l'attuazione del progetto rispetto allo status quo. Indicare i partecipanti al progetto o i soggetti terzi per i quali si prevedono costi aggiuntivi nonché come e da chi tali costi aggiuntivi attribuibili all'attuazione del progetto saranno compensati. In caso di richiesta di deroga al pagamento del corrispettivo per l'utilizzazione della rete, descrivere concretamente la proposta e indicare se le tasse non riscosse saranno sostituite da altre.  
	Cliccare qui per inserire il testo.



Osservazioni
	Cliccare qui per inserire il testo.



Autodichiarazione e Firme
La presente domanda deve essere firmata da tutti i partner del progetto coinvolti attivamente nella sua realizzazione. Con la firma della presente domanda i partner del progetto dichiarano la veridicità delle informazioni contenute nella stessa e nei suoi allegati. 
D Barrando le seguenti caselle, i partner del progetto confermano in particolare che
☐	tutti gli aiuti finanziari della Confederazione, esistenti e richiesti, che sono in relazione a questo progetto o a parti di esso sono stati dichiarati;
☐	i mezzi propri e di terzi dichiarati per il finanziamento del progetto non contengono alcun aiuto finanziario della Confederazione;
☐	tutti i progetti dei partner del progetto che sono in relazione con questo progetto e che ricevono un aiuto finanziario dalla Confederazione sono stati menzionati; 
☐	non vi è un cumulo inammissibile di assistenza finanziaria (i.e. doppio finanziamento, cfr. Direttiva esecutiva);
☐	tutti i risultati del progetto saranno pubblicati, conformemente all'articolo 61 dell'ordinanza federale sull'energia (RS 730.01) e all'articolo 26a capoverso 6 dell'ordinanza sull'approvvigionamento elettrico (OAEl; RS 734.71). In particolare, acconsentono alla pubblicazione dei rapporti (rapporti intermedi e rapporti finali) e delle principali informazioni del progetto sulla piattaforma ARAMIS (www.aramis.admin.ch) e sul geoportale della Confederazione (map.geo.admin.ch) o sulla pagina Internet dell'UFE dedicata ai progetti sandbox.

	Richiedente principale (istituzione):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Luogo, data:
	
	Nome, cognome:
	
	Firma:

	
	
	
	
	

	

	Partner del progetto (istituzione):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Luogo, data:
	
	Nome, cognome:
	
	Firma:

	
	
	
	
	

	

	Partner del progetto (istituzione):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Luogo, data:
	
	Nome, cognome:
	
	Firma:

	
	
	
	
	

	

	Partner del progetto (istituzione):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Luogo, data:
	
	Nome, cognome:
	
	Firma:

	
	
	
	
	

	

	Partner del progetto (istituzione):

	Cliccare qui per inserire il testo.
	Luogo, data:
	
	Nome, cognome:
	
	Firma:

	
	
	
	
	




Allegati e inoltro della domanda
Progetti di ricerca
Alla domanda di aiuti finanziari devono essere allegati i seguenti documenti:
	☐
	modulo «Costi del progetto, finanziamento e costi non ammortizzabili», debitamente compilato e in formato Excel;

	☐
	dichiarazioni scritte o dichiarazioni di intenti, recanti indicazione della prevista partecipazione finanziaria, dei soggetti che non hanno un ruolo attivo nel progetto e partecipano esclusivamente al suo finanziamento (fondi di terzi: Cantoni, committenti, fondazioni, associazioni, ecc.);

	☐
	elenco di fonti/riferimenti rilevanti sul tema (se disponibili).


La domanda, debitamente compilata in lingua italiana, francese, tedesca o inglese e firmata (firma elettronica o scansione della pagina firmata), inclusi tutti gli allegati obbligatori e opzionali, deve essere inviata per via elettronica alla direzione del programma. 

Progetti P+D e studi preliminari / controlli dell'efficacia
Alla domanda di aiuto finanziario devono essere allegati i seguenti documenti:
	☐
	modulo «Costi del progetto, finanziamento e costi non ammortizzabili», debitamente compilato e in formato Excel; 

	☐
	se l'importo di aiuti finanziari richiesto supera i CHF 500'000, le ultime fatture annuali e gli ultimi rapporti di revisione (se opportuno) di tutti i partecipanti al progetto (tranne le organizzazioni pubbliche);

	☐
	dichiarazioni scritte o dichiarazioni di intenti, recanti indicazione della prevista partecipazione finanziaria, dei soggetti che non hanno un ruolo attivo nel progetto e partecipano esclusivamente al suo finanziamento (fondi di terzi: Cantoni, committenti, fondazioni, associazioni, ecc.).


La domanda, debitamente compilata in lingua italiana, francese, tedesca o inglese e firmata (firma elettronica o scansione della pagina firmata), inclusi tutti gli allegati obbligatori e opzionali, deve essere inviata al seguente indirizzo e-mail: pilote-demo@bfe.admin.ch. 

Progetti «sandbox»
Alla domanda di aiuto finanziario devono essere allegati i seguenti documenti:
	☐
	modulo «Costi del progetto, finanziamento e costi non ammortizzabili», debitamente compilato e in formato Excel;

	☐
	dichiarazioni scritte o dichiarazioni di intenti, recanti indicazione della prevista partecipazione finanziaria, dei soggetti che non hanno un ruolo attivo nel progetto e partecipano esclusivamente al suo finanziamento (fondi di terzi: Cantoni, committenti, fondazioni, associazioni, ecc.).


La domanda, debitamente compilata in lingua italiana, francese, tedesca o inglese e firmata (firma elettronica o scansione della pagina firmata), inclusi tutti gli allegati obbligatori e opzionali, deve essere inviata al seguente indirizzo e-mail: sandbox@bfe.admin.ch. 
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